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DATE: Jan 31, 2012

SKU NUMBER: F0444-A88A

SKU NAME: Instruction

TYPE OF APPLICATION: Printing

NOTES:

SIZE: 18” X 4.5” folded to 4.5" X 4.5”
MATERIAL: 128gsm BSC

COLOR: 1C + 1C (BIk)

COATING: 2/S Waterbase

FINAL ART

BATTERY SAFETY INFORMATION

fuids that can
causea chemical burn inury orruinyour toy product). Toavoid

INFORMACION DE SEGURIDAD ACERCA DE LAS
PILAS

MISES EN GARDE AU SUJET DES PILES
Lors d

peuvent 'écouler des pies et provoquer des brilures chimiques ou

Components

Componentes

Contenu

X AmericanGirl

battery leakage: liquid de p duras o daiar el endommager e jouet. Pour éviter tout écoulement des piles H
+ Non-rechargeable batteries are not to be recharged. juguete, Para evitar el derrame de liquido corrosivo: + Ne pas recharger des piles non rechargeables, 1 Ca r 1 auto 1 voiture
. + Nointentar cargar pilas no-ecargables + Les ples rechargeables doivent étre retirées du produit avant . . . .
s . sl e duerdags inasde lanonie) 1 Window Washer 1 limpiador de ventanas 1 lave-vitre . 9
. l adult * Recargar . f i ne doivent.
supervison (f designed tobe removable), adulto h un i I r W h
+ Donot mixalkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable + Nomezclar ipos:alcalinas, estandar « Nep les alcalines, )ou 1 BUCkEt 1 balde 1 seau
(nickel-cadmium) batteries. (carbono-cinc)y recargables (niquel-cadmiol. rechargeables nickel-cadmium) .
+ Donot mixold and new batteries. + Nomezclar pilas nuevas con gastadas. + Ne jamals mélanger des piles usées avec des piles neuves. 1 Towel 1 toalla 1 serviette ° °
+ Only batteries of the same or + Utilizar plas del tpe dad + Nutilser que des piles du méme type que celles recommandées, 1 S 1 . 1 ,
aretobeused cquialnte e s équivalenes u o ava o e u le l
+ Batteries are to be inserted with the correct polarty. + Colocar las pilas segin la polaridad indicada. + Veillr & bien respecter e sens des polarités (+) et (-, et toujours ponge es ponja eponge
. + Retirar suivre les indications des fabricants du jouet et des piles. H =~ .
ey oot bt et ook s .  Tofous it it B 1 Sign 1 senal 1 affiche o 1 o
+ Dispose of battery(ies) safely. + Desecharas pilas gastadas en un contenedor especial para + Ne pas court<ircuiter les bornes des piles . L, L,
. Donotdisposeof his product i a fire, The btteris nside pls,  Jeerles pilsuséesdans unconteneur résrvé A cetusage 1 Soap 1 ja bdn 1 déte rgent
may explode or leak. + No quemar el juguete, ya que las pilas de su interior podrian + Ne pas eter le produit au feu. Les piles incluses pourraient
explotar o desprender liquido corrosivo. exploser ou couler.
Adult assembly is required.
For product sold in USA Para producto de venta en los EE.UU. Pour les produits vendus aux Etats-Unis a q s A "
Thsdvie comples wih Pat 15fthe FCC ules ExtediposivocumpleanlaPate 15 dlegaento FCC Cotappore stconfome laartie 15 desegements de o FCC Requiere montaje por un adulto. / Doit étre assemblé par un adulte.
Ot o 0 " foto a las i di L I ux deu
1 and m d dafiinay
[ accept L including ualgier (1)ilne doit et Tool required for battery installation: Phillips screwdriver (not included).
interference that may cause undesired operation. incluyendo interferencia que puede resultar en el uso indeseado (2) utilsateur du dispositif doit étre prét  accepter tout broullage N . : y .
+ Thisequpment hasbeen tested and found to complywiththe  delproduct, raiodlectique reu, méme i cebrouilage et susceptlece Herramienta necesaria: Destornillador de estrella (no incluido).
limits fora Class B digital device, pursuant to part 15 of the . p ple conlos limites d dispositi, . . A P N . . . N .
FCCruls. derezsona dspostivolgitalde Clase B, segin et b aiela 6 soumis des st Outil requis pour I'assemblage et I'installation des piles : tournevis cruciforme (non fourni).
protection against harmful interference in a residential Parte 15 del reglamento FCC. Estos i 4n disead établi un dispositif i lasse Ben Protect th not disposing of this product with household waste [2002/96/EC]. Check your local authority for recycling
installation, Thi protecci @ Fe advice and facilities.

vadio frequency energy and, fnotnstalled and used in

I idencial.

thenstructions,
interference to radi However, thereis no

puederadiar energia e

sinoseinstalay utlzasegin o estipulado

ngues pour assurer
brouillage nuisible dans un environnement résidentiel.
Cematériel génére, utilise et peut émettre de ['énergie

Proteger el medio ambiente, no desechando este producto en la basura de su hogar [2002/96/EC]. Contactarse con la agencia local
pertinente para recibir informacion sobre el reciclaje de materiales.

Protéger lenvironnement en ne jetant pas ce produit dans les ordures ménagéres [2002/96/EC). Consulter la municipalité pour obteni

Requires 3 AA (LR6) alkaline batteries for operation (not included).
Funciona con tres pilas alcalinas tipo 3 x AA (LR6) x 1,5V (no incluidas).

quarantee that interference will not occur in a particular enlas instrucciones, puede causar interferencia daiiinaa il et d 15 sur Inge et el tres de dépdt de la é a 5 2 q
instalation. d inembarg instuctions, et causer des inteférences nuisoles aux I O conessur!e recyclage et connaitre es centres de dépot de a égion. Fonctionne avec 3 piles alcalines AA (LR6) , non fournies.
to radio or tel which can by de adio. Il n'est % é
turning the equipment off and on, the user is encouraged to. ipo llegaa finaala i cematériel
tryto correct the interference by one or more of the following recepcion de radio o television, lo cual puede ser verificado cause des interférences nuisibles a la réception des ondes de " i
e y S cndendoyspogondo g serecomiends tonatura o 6o, o et e v e et ors Keep these instructions for future reference as they contain important information. Car should not be placed in water.

did: Questions or comments? Call 800-845-0005, visit americangirl.com, or write to American Girl, 8400 Fairway Place, Middleton, Wl 53562

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
* Inci by

| problema:
+ Cambiar | i6n o locali

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from thatto which the eceiver is connected.
+ Consultthe dealeror technician for

+ Aumentara distancia entre el equipo el receptor,

t 1 Iutilisateur devra tenter d¢
les coriger  ade d'une des mesures suivantes :
+ Réorienter ou déplacer [ntenne réceptrice.

+ Conectarel equipoen

help.
NOTE: Changes or modifications not expressly approved by the
’s

+ Ponerse en contacto con el distribuidor o con un técnico de
radiofTV.

manufacturer
authority to operate the equipment.

Iappareil et le récepteur.

 Brancher [appareil un ircuitdifféent de celi ob est branché
e récepteur.

+ Demander side dun marchand ou d'un technicien expérimenté
en radio et télévision.

por
puede cancelara autoridad del usuario de usar ¢l equipo,

ATTENTION é ément parle

fabricant resp le droit

Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacién de importancia acerca de este producto.

Si tienes alguna pregunta o comentario, en los E.U.A, llama al 800-845-0005, visita americangirl.com

o escribenos a American Girl, 8400 Fairway Place, Middleton, W1 53562. Fuera de los E.U.A., consulta la gufa telefénica para un listado de Mattel.

Conserver ces instructions pour s'y référer en cas de besoin. Elles des
Questions ou commentaires? Composer le 800-845-0005, visiter le site americangirl.com ou écrire a 'adresse suivante: American Girl, 8400 Fairway Place,

Middleton, Wi 53562

No meter el auto al agua. / Ne pas mettre la voiture dans |'eau.

Officially licensed
by Volkswagen

deutlsateur  faie fonctonnerleproduit.

Sitienes alguna pregunta o comentario, en los EUA,
llama al 800-845-0005, visita americangirl.com
oescribenos a American G, 8400 Fitway Place, Middleton,
WI53562. Fuera e los EUA, consultala
quiatelefénica para unlistado de Matel
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Copyright © 2012 American Girl. All rights reserved.

Questions ou commentaires? Composer e

800:8¢5-0005,vster e ite ameriangrcom

ou crire & adresse suivante : American G,
8400 Fairway Place, Middleton, W1 53562

Questions or comments? Call 800-845-0005, visit
americangirl.com, or write to American Girl,
8400 Fairway Place, Middleton, W1 53562

Trademarks, design patents and copyrights are used with the approval of the owner VOLKSWAGEN AG.

Printed in China / Impreso en China / Imprimé en Chine F0444-A88A Les marques, les brevets de design et les droits d'auteur sont utilisés avec I'autorisation du pro
VOLKSWAGEN AG.
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Installing /Replacing the batteries 4 Press button for headlights and engine sound. A 1)

Presiona el botdn para prender los faros delanteros y sonido de motor.
Appuyer sur le bouton pour activer les sons de moteur et les phares.

Colocacion de las pilas
Installation/remplacement des piles

1. Unscrew and remove the battery cover.
Destornillar y retirar la tapa del compartimento de pilas.
Dévisser la vis du couvercle du compartiment des piles et I'enlever.

3 X"AA” (LR6)
(not included)
(no incluidas)
(non fournies)

Press button for ™=

horn sound. §fvlress button to hear the radio.

. . Press again for another station.
Presiona el bot6n para

oir la bocina Presiona el botdn para oir el radio.
resionalo otra vez para oir otra estacign.

Appuyer sur le bouton
pour entendre le klaxon. Appuyer sur le bouton pour
tendre la radio. Appuyer de nouvegu
\<pour entendre une autre station.

Assembly
Montaje
Assemblage

2. Insert batteries as shown on the inside of the battery compartment.
Introducir las pilas tal como se muestra en el interior del compart@&tgwitch
Insérer les piles comme indiqué a l'intérieur du compartiment, _Interruptor de

Check the batteries installation
if product malfunctions.

) encendido/apagado Si el juguete no funciona correctamente
3. Replace the battery cover and tighten the screw. Interrupteur asegurarse de que las pilas estén instaladla
Cerrar la tapa del compartimento y ajustar el tornillo. marche/arrét en la orientacion correcta y/o sustituirlas
por pilas nuevas. 1t 1 ]

Remettre le couvercle en place et serrer la vis.

Si le produit ne fonctionne pas correctement,
s'assurer que les piles sont bien installées.

For product sold in Canada

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS COMPLIES WITH CANADIAN ICES-003. (VALID FOR CANADA ONLY)
Operation is subject to the following two conditions :

(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

HINT: Replace batteries
when lights dim or
sounds distort.

CONSEJO: Sustituir las pilas
si las luces se atenuan o los
sonidos se oyen distorsiong

REMARQUE : Remplacer les
piles lorsque les lumieres
faiblissent ou que les sons
se déforment.

L

Pour les produits vendus au Canada ‘

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B EST CONFORME A LA NORME NMB-003 DU CANADA.
(VALABLE AU CANADA SEULEMENT) Turn the switch off and then power on again.
L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux deux conditions suivantes : Quiza el producto no funcione correctamente si se expone a una fuente electrostatica
(1) il ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout ~ Apagary volver a prender el producto.
brouillage radioélectrique recu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre le Le produit peut ne pas fonctionner correctement s'il est exposé a une source électrostatique.
fonctionnement du dispositif. Eteindre le produit puis le remettre en marche.

When exposed to an electrostatic source, the product may malfunction.




